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I Monata organo do la I 
I Buigara Esperantista Sotieto. 1 


Kpaa Ha ronMHaia. 

C HacTosunM« 6poii naaieTo 
cnncanne 3aB&pujBa caoHra bto* 
pa roflHHa, 

OcoĜeHMTe 3 auanH na G/k/i- 
i apcKOTO ecnepaHTCKO iiBhmenHe 

npea roAnnara HanpaB/tHBdxa h 
cnncBaneTO na neiOFHH opian. 
fla ce neneAHT hobm npHB^p- 
HteHHUH, Aa ce ripHBneKaT cTapn- 
Te, Aa ce OKypan<aT cnaĜMTe, na 
ce apryMeHTMpa npen neecne- 
paHTHCTHTe npaaoTO aa c^me- 
CTByBane na ecnepanTo, na ce 
npencraRH ny xobhhb wheot na 

6/RnrapHHa npen nyH<AeHUMTe, 

na ce nane KaptHna na ecne- 

pailTCKOTO ABHJKeHHe B CBtTa h 
b B^nrapHM — ie 3 H o 6 uiHpKM 
3ana i iH TpflftBame na 3anoB0/iM 

oprana na b E. fl.- EcTecTBeno, 
enno cnncaHHe c TaK/^B Ma/i/*K 
oĉcm, K 3 KBOTO e nauieTO, ne me 
Mome na M 3 n«nnH k3kto TpaĈBa 
Tosa. He e necHO na nanern 
TOnKOBa pa 3 MOo 6 pa 3 en MaTepn* 
«n b 12 cTpaHMUH- M we ce ca- 
MOOĈnamaBaMe, 'ie cnnca hm e to 
HHMa CBOMTe cnaĈH dpanH. Ho 
ace naK, mie nanoxMe, k a kboto 
Momeme na ce nane, h ce na- 
nsmaMe, L ie Ta3H ronnLUHHHa ot 
Bulgara Esperantisto e ennn noc- 


La fino dt l'jaro. 

Kun la jena numero nia ga- 
zeto finas sian duan jaron. 

La specialaj taskoj de la 
bulgara Esperanto - movado dum 
la jaro direktis ankaŭ la redak- 
tadon de tria organo. flkiradi 
novajn adeptojn. altiradi ta mat- 
novajn, kura&igi la malfortajr, 
argumenti al la neesperantistoj 
la ekzisti-rajton de espeianto, 
prezenti la spiritan vrvon de la 
bulgaro al ta fremduloj, doni 
bildon de la Esperanto-movado * 
en la rnondo kaj en Bulgarujo— 
tiujn ĉi vastajn taskojn devis 
kontentigi la organo de B. E. S. 
Mature, gazeto kun tia rnalgran- 
da arnplekso, kia estas !a nia, 
ne povos tion plenumi tie', kiei 
estas dezirinde. Me estas faciie 
doni tiom da diversa materialo 
en 12 pasroj. Kaj ni ne trompe- 
ftatas nin, ke la gazeto ne ha- 
vas sia n malbonajn fiankojn. 

Sed tamen ni donis la doneblan 
kaj ni esperas, ke tiu ĉi jarko- 
lekto de Eulgara Esperaniisto es- 
tas meritanta alportajo al la an- 
koraŭ malforta bulgara Espercn- 
to - literaturo. 

La Esperanto - movado ĉeni 
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ToeH npHnoc K/YvM c/ia6aTa ou;e 
6 mj) rapci<o * ecnepaHTCKa khmhc- 




EcnepanTCKOTO ABHHtem-ie y 
nac T33H roflnna HanpaBM Kpaw- 
Ka HanpeA- Hobh 3ana4H ce 
OTKpHBaT cera npen nero. Paa- 
6npa ce, hobm 3anaHM ce Hana- 
raT h na HerOBHsi opian — Bul- 
gara Esperantisto. 

Hena ce nannsaMe, ne m 
npe3 HacT/ftfiBaLuaT o roflMna Bul- 
gara Esperantisto me c*yMee, 

flOKOTIKOTO My ri03B0flH o6tMd, 
fla H3TI/fvJIHH CBOHTĈ 3aflaHH CMC 

CTapanHHTa na penaKTopHTe h 
c noflKpenaTa Ha bchmkh 6yv/i* 
IapcKH ecnepaiiTHCTM. 

PenaKUMjiTa, 




dum la foriranta jaro faris pa- 
ŝon antafien. Novaj taskoj ape- 
ras nun antaŭ vi. Kompreneble. 
novaj taskoj sin prezentas an- 
kaii a! Lria organo ■— Bulgara 
Esperantisto, 

Ni esperu, ke ankan dum 
la venanta jaro Bulgara Es- 
p e r a n t i s t o sukcesos, kiorn 
permesos L r ia amplekso, plenu- 
mi siajn taskojn kurr la penoj 
de I' redaktoroj kaj kun la sub- 
teno de riuj bulgaraj esperan- 
tistoj. 

La redakcio. 


* 






CMmuLuneHHKo, janHUJH kohkoto Mo»<em noBCMe aĉoHaiH 3a 
„Bulgara Esperantisto"! 



Rl kongresanoj de la Vlll-a 

Bonvenon sinjoroj. bonvenon amikoj! 
f\ I vi rii deziras sincere. 

Pei viaj penadoj, per viaj aplikoj 
L’ afero kreskadas prospere. 

fllflugis, vi falkoj, al ni diligente 

Labori sub verda standardo. 

« 

Vi semis, vi semas kaj semos prudente 
La grajnon esperan sen gardo. 


Vi venis ofeii sur belan altaron : 
Laboron, kjopodon, zorgemon. 

Vi venis instigi severan homaron 
Ekami smceron, fratemon. 
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Pa ,? o 3. 


En koroj Vi portas ideon sanktegan, 
De nova precjiko la kulton ; 

En via animoj 1a revon belegan 
Forigi malpacon, insulton. 


fllten vi levu la verdan insignon, 

K 

Fiere irin portu sentlese. 

Vt timu nek mokon, nek homan indignon, 
Vi paŝu antaŭen progrese. 


La tempo de rira fikolto jen venos, 
Disfalas en homoj obstino. 

Vian paclaboron kaj vin ili benos 
Pro via la venko en fino. 


14 VIII 921. 


P, lordanov. 





* ..... . 3h;jh AoFipe, mc apryiwenrnTe 3a HcnepaHTO ca 
Miioro no-cn.iHK otkojikoto rein npornH nero. 

Ot crnnt CTpati.i H3. r/ie/ta m ji;i nnvHnaneTo Ha Hcnt panro 
Karo H3yHRaiie h naH-BticoKa ctciich (jiHJtoco(J)CKO. HanCTnna h 
F ten n vne.iiniemie, aa ne MHOTO y*ie6HH npe/iMtTH 

no- 4o6pn aa yMa, 6e:t /ta roBopn 3a npaKTHHCCKaTa no/i3a, ot 
H cnepaiiTO. 

.IIpoy*iH/i cavm oceMiiaAeceT eBponeiiCKH n 

H3TOHHH e3HUH, CTapn H Mo.iepmi. H pe:iyjnnT na MOHTe narvno- 
/teiiHH. y 6 e>K;temiH n Biicia iTienmi, Moi a ji a 3 . 1 HBH, 'ie Kcnepanro 
HMa rB^pAC Ma.iUHna CAutepmuut Me>K/ty iai<a Hapimamrre eaimu 
HCTopimeciot. eCTeCTHenH hjih namiuna.imi, 01 TOMK3 ivie/rmue 
na /iHTepatypHa n 3 pa:mre.’mocr. u 

Prof. Charles Sarolea (Edinburgh.) 


HaiuM yneHM m nMcaienM 3a EcnepaHTO. 

npoij). fl p Ot. M/iaAeHOB. 

IlopaflM Miiororo Marepnfln aa ro3H 6poii nne sa m;mon nr AatiaMe 
muiaTa ctaTHsi na nOHMTaeMHH 1 iipOfj». M/iaflenon. a cjmo n 3 aaflKH ot He«. 

PeflaKUHHTa 

. . . Me>KnyHapOAeu esuK Mome h TpaĈBa Aa CAtmeCTByBa 
peAOM c OTAemuite napoAHH earnui t*m, «aKTo mmiKOBHMTe 



























































Pa&o 4. Nio 10. 


e3HUH CMLUeCTByB3T peftOM C npOCTOHapOJlHHTe TOBOpH. H K 9 KTO 
hhkoh pa3yMeH HOBeK ne ce e oĝsbhji ao cei a npoiHB khh>kob- 

HMTe e3HUH, KOHTO HepnaT OT pa3/1HMHH AHaneKTH Ha eflHa 
e 3 HKOBa 06/1 acT, Tana HBMa 3amo fla ce onM/maBaMe npOTHB 
ecnepaHTo, kohto B 3 hm 3 3By«oBe h 4>opMH h ot rp/ftUKM, h ot 

JiaTHHCKM, M OT CJiaBHHCKM, M OT (jĵpeHCKM, M 0T HeMCKH, H OT 
anr/iHHCKH m ot flpyrH e3Hu,H .... ccnepaHTO B/RnpeKK tuapeHHsi 
CH C^CTae, HflM flopn T/RKMO OOpaflH H 6 rO, CH OCTaBa e 3 MK 
MOKflynapofleH 3a /inua ot napOflH, kohto ronopsiT HHfloeBpo* 
nencKH e3HK. 

*> 

T;*h kokto e cera, EcnepanTO e cpaBHHTe/iHO mhoto /tecen 
e 3 HK . . . . B BceKH c/ryHaM Bepno, e ne MoneK, kohto 3 nae 
r/iasHHTe eBponeticKM e 3 MUH, MOH<e fla HeTe m zia pa 36 npa 
TeKCTOBeTe ;:a EcnepanTO, ĉe3 fla e iy 6 H/i Bpeme fla M 3 yMaBa 
ecnepattTOBCKH rpaMaTMKH h 6 e 3 /ia npe/iHCTBa ecnepanTOBCKn 
peHHHHH- B3 npeBen<flaM CBo 6 oflno TeKCTOBeTe, kohto C/Rn^pma 
cueHKaTa „EcnepaHTHCT“ ot r. Hb X. KpMCTanoB (Xe 3—4 ot 
B ulgara Esperanto — Biblioteko? 6 e 3 pennHK, c/ie/i Kaio npe- 
meflax npMĈaReHaTa naKpast rpaMaiHKa Ha ecnepaHTO (caMO 
CTpanML/a m no/iOBHHa, cTp 43 •— 44). 

Ho nan<e m 3 a /uone. kohto He 3nasiT ny>Kfln e 3 HU,H „H3KycT- 
BeitHHT“ e3HK ecriepaHTO e mhojo no-/iecen ot „ecTecTB*-itHTe“ 
e3HUH K3TO <j>peHCKH, aH17IHHCKH HJIM HĈMCKM. . . . C/YvC CBOSlTa 

npaBHUHOCT, r;oc/ieflOBaTe/iHOCT h /lecnoTa ecnepamo e b hctmh- 
ckhh CMHC/^n na nyMaTa AeMOKpaTHHecKH e 3 HK. e 3 HK na mnpo- 
KHTe HapoflHH cnoeBe. 

* 

.... TpaoBa na ce HannBaMe, *ie ĈposiT na ecnepaHTM* 
ctht e ome rio- 6 />ip>Ke ure pacie b o/Rflaiue. La lingvo interracia 
esperanto vivas kaj vivos. 

Ct. MnafleHOB. 


CMMHiuneHHKo, noĈMp3aĤ fla ce aĉoHHpauj 3a 111 roflHHa Ha 
„Bulgara Esperantisto"! 


La VIII Kongmo de la bulgaiaj esgerantistoj. 

La 14. kaj 15. de aug. en Sofio okazis la oka kongreso de 
la bulgaraj esperantistoj. ( eestis delegitoj el multaj urboj kaj 
vilauoj de nia lando. Per si mem vi estas grava sukceso, donarite 
novan impulson al la movado kaj popularigante nian aferon in- 
ter la vasta publiko- 

La kongreso estrs malferrnita en (a bela salono de la 
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Pafro 5. 




Sofia Komerca *"rambro la 14 de a i 'ig. je la 10. horo matene 
per parolado de la prez. de Bulgai a Esperantista Societo S ro 
Georgi ftktarifriev. Post li la delegitoj estis salutitaj de la Ministro 
de popola instruado per speeiala sendito, kiu legis la salutan 
leteron de la Ministro, Salutis la kongreson ankau la reprezen* 
tantoj de la Sofia Komerca t ambro. de la buigara societo ..Ruira 
kruco 4 ', de la Sofia urbestraro, de la sotieto de Sofiaj jurnalistoj. 
de la Societo de Bulgaraj verkistoj kaj publicistoj, de la Softa 
Komerca Societo, de la Konsorciumo (la direktoro mem repre- 
zentis vin), de !a samtempe kongresanta Bulgara Turista Ligo. 
( iuj esprimis la simpation kaj intereson de siaj institucioj al 
Esperanto. S-ro Georgi Pejev je la nomo de la Bulgapa Korrier- 
cista Ligo deklaris, ke en la fondota baldaŭ organo de la Ligo 
oni disponigos al la Bulg. Esp. Societo specialan Esperanto-fakon. 

Estis interŝanc-itaj saluttelegramoj inter nia kaj la vegetarana 
kongreso, kiu havas lokon en Tirnovo. La saluta telegramo de 
la lasta kongreso estis verkita en Esperanto. 

La gesamideanoj Ganĉev (malgranda lernanlo) F-inoTenĉeva 
(el Kirirali), Gani Ganĉev kaj Orozov (blindulo) per esperanta 
deklamo montris al !a ĉeestantaj gastoj la sonecon de nia lingvo. 

Poste estis elektita kongresa estraro: prezidanto S-ro Petr 
Jordanov. sofia advokato, vicprezidaiitoj Kapitano Daskalov kaj 
Gecrgi Ore^kov, sekretarioj Kiro Georgiev kaj ivan Dobrev. 

La sekretario de B. E. S Geoigi Btanasov legis la jaran 
raporton de la Centra Propaganda Komitato- Estas notataj 
gravaj sukcesoj de Esperanto dum la jaro, inter kiuj: venerala 
permeso de S-ro Ministro de la popola instruado, ke la grupoj 
aranĉai Esperanto-kursojn en la konslruaioj de la gimnazioj; 
■-"ener.Ja permeso al la lernantaro viziti la Esperanto-kursojn; 
oficigo de ofiuala iektoro de Esperanto ĉe la teknikaj kursoj 
aramhtaj por progimnaziaj instiuistoj; la plej grava sukceso: 
fakultativa Instruado de Esperanto en la bulgaraj realaj lernejoj, 

decidita de la Parlamento. 

* 

Dum la jaro, laŭ la ricevitaj infotmoj, estas farita en la 
tuta lando la sekvanta nombro de kursoj, publikaj paroladoj 
kaj Esperanto-festo; vesperaj aŭ taga-j amuzoj): 


Sofia 

Pleven 

Kirĉfali 

Breznik 

Varna 


Kursoj 

7 

2 

2 

2 

2 


Paroladoj 


Festoj 







- 4» V.' r ** 
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Pa-o 6. 


Tirnovo 1 

Piovdiv 1 

Shumen 1 

Karlovo 1 

Ajtos l 

Pirdop 1 

Sungulare I 

Loveĉ — 

Haskovo — 

Tute 22 20 3 

en lokoj 12 10 1 

ftl la Societo estas alivintaj la grupoj en Sofia, Varna, 
Pleven, Tirnovo, Shumen, F\ jtos, Sevlievo, Bela Slaiina, Kirvali, 
Tatar PazarjtHk, Gabiovo, Beljovo. Krom iii ekzistas grupoĵ ne- 
aliirintaj al ia Societo en: Karlovo, Loveĉ, Pirdop, Sungulare. 
henian signon pri sia ekzisto donis la grupoj en Vidin kaj i ĵ anagju- 
ri>.te. La societo havas membrojn. neorganizitaj en lokaj grupoj 
en multaj urboj kaj vilavoj de la lando (Ruse, Radomir. Dupni- 
ca, Gorna Dĵuma;a, Trojan, Plovdiv. Kazanlik, Burgas, Razgrad. 
Vratca, Jambol, Sliven ktp. ktp.) 

S-ro Vasil Ga^evski legis la raporton de la Kontrola Komttato. 

Poste kelkaj delegitoj parolis pri la agado de C P- K , 
esprimante sian koritentecon kaj laŭdon. La kongreso aplaŭde 
akceptis la jaran raporton. 

Posttagmeze estis faritaj du referatoj: f\ t- D- Atanasov 
parolis pri la vivo kaj la ideo de Zamenhof. S*ro Dobrovski 
parolis pri la vivo de la mortinta samideano Nikifor Hristoskov. 
Grandan inipreson faris la kortuŝanta rakonto de samideano 
Dobrovski. * 

Antaŭvespere la kongresanoj faris komunan promenon Lis 
la Borisa '-’ardeno. llia marŝado tra la stratoj estis vcra mani- 
festacio, ĉar ili interesigis la tutan promenantan publikon per 
siaj kongresaj rubandoj. 

La 15. antautagmeze la kongreso okupis sin pri ŝan^oj en 
la regularo. La akceptitajn ŝanvojn ni prestgas en la jena 
N-ro aliloke. 

Posttagmeze oni akceptis la novan buveton, kiu atingas 
ta ciferon 16000 levoj- Estis elektita nova Lentra Komitato. 
kies konsisto estas: Georgi Aktaru iev, Atanas D. Mtanasov. 
Panajot Kolev, F-ino Elena Toĉeva, Georgi Gaŝevski, Georgt 
Fandikov kaj Dimitr Simeonov; rezervaj komitatanoj *. Georgi 
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1 

3 
2 
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Paro 7. 


fttanasov kaj Ivan Dobrev. Estis elektita ankaŭ kontrola komi* 
tato: Milco Georgiev, Kiro Georgiev kaj Rale Bojaidev. 

Post la elekto F\ t. D. Atanasov faris referaton pri la plano, 
rimedoj kaj metodoj de la propagando dum la komencata jaro; 
lian paroladon sekvis viglaj diskutoj pri la maniero de la pro- 
pagando, pri la dezirinda unueco de la fortoj de I' bulgara es- 
perantistaro, ktp. Oni prenis la sekvantajn rezoluciojn ; 

La oka kongreso de la bulgaraj esperantistoj, aŭskultinte 
!a referaton de At. D. Atanasov kaj konsiderjmte la opiniojn 
esprimitajn de la delegitoj 

■ 

d e c i d i s : 


1) Inviti la bulgaran jurnalistaron, konforme al la es|)rimi- 
taj pensoj de ĝia rer^rezentanto ce la kongreso, ke j|i disponigu 
ia koionojn de siaj eldonajoj por artikoloj, koncemantaj la e- 
sencon kaj !a sukcesojn de la Esperanto-movado, ĉar tiumani- 
ere Li povos plenumi plej efike sian socian taskon : esti [>eran- 
to de komunutilaj ideoj. 

2) Rekomendi al Oiuj grupoj sekvadi metode kaj sinsekve 
la jenan vojon de agado: I. Popularigi la nomon ,.Esperanto“ 
ir ter la vasta publ ko- II. Ekinteresiginte cin, ili favorigu -rin al 
nia afero, klarigante al *l r i la ideon III. Helpadi al la favorigita 
parto de la pubiiko, ke -i ellernu la lingvon. kaj IV. Konservi 
tiujn, kiuj ellernis la lingvon, kiel organizitajn agantojn. 

m 

J) l e sia propagando ciu esperantisto utiligu revizitajn 
faktojn pri la sukcesoj de Esperanto. 

4) La grupoj donu subtenon al la esperantista societo en 
Kin>ali, farante en ciu regiono liston de monoferoj por la kon- 
struajo de la nomita societo. 


5) Konsiderante, ke en la tago. kiam la bulgara esperan- 
tistaro estas kuniĉdnta je sia jara festo, parto de la esperantista 
junularo estas kunveninta c.n Plovdiv en aparta kunveno. for- 
logita kaj trompita de tria persono, la kongreso mallaŭdas ĉi- 
un separatismon kaj alvokas Ĉiujn unui-d ĉirkaŭ la Bulgara Es- 
perantista Societo. 


6) Propagandi en ĉiuj ideaj kaj praktikaj organizajoj (ve- 
getaranaj, abstinentaj. turistaj, komercaj, sportaj, profesiaj k. c.) 
Lsperanton, montrante la grandan bezonon, kiun ili havas por 
esli ligitaj kun ĉiuj' al tli similaj organiza joj. Por tiu ĉi celo B. 
E. S. kun ĉiuj siaj grupoj kaj membroj donos plej grandan 
subtenon al Ĉiu simila iniciato. 


7) Danki la Sofian Komerc - industrian < 'ambron por la 
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bona akcepto, donita al la buigaraj esperantistoj en la Salono 
de la Cambro. 


Rntaŭ la fermo de I'Kongreso la lasta estis salutita de 
reprezentanto de la Junula Turista Ligo en Bulgarujo. 

Je la 8. vespere per paroladoj en Esperarito de Sroj Petr 
lordanov, Georgi Aktartriev. Angel Simeonov kaj Gunĉo Gunĉev 
la kongreso estis fermita en granda entuziasmo* 


Fakan kunvenon havis la abstinentuloj esperantistoj 
la unua kongresa tago, je la 2-a posttagmeze. 

La Sofia ĵurnalaro donis sufice longajn raportojn pri 
kongreso. 


R n o. 


en 



CMMMUineHMKo. ReHCTByBaM HeyM0pH0 3a EcnepaHio ! BnM 3 MH e 

■ 

HaLLJMH TpnyM<p! 


l/l3MeHeHMfi b ycTaBa, 

npueTn ot 8 Honrpec Ha 6,vuir. ecn-CTH, 15- VIII. 21. 

H/i. 4. HpyH<ecrBOTO ce cm;ctoh ot mccthh rpynn (cckuhh). 

H/ienoBeTe Ha apy>KecTHOTO 6 hb3t AeHCTBHTejiHH, cnoMara- 
re/iHH, 6/iaroAeTe/iHH h noneTHH. 

Hn 7. EinaioneTeAHn cac tmm, kohto noA3{)5iT H3 h-m3ako 
500 ab. HaBeAi-tam na Apy>«ecTBOTO. 

Ha- 9. Ce M3XB*pASt. 

Hji. 11 B i paAOne h cejia, acto neMa rpynn,. ecnepanTn- 
CTHie ce npnc/KeAMHHBaT k^m tian-ĈJinaKaTa MecTHa ipyna Aero 
HMa notjeHe ot 5 HAetia. Te MoraT Aa cn o6pa3y8aT rpyna. 

MecTHHTĉ rpynM ce p^koboasit ot iiacTOflTe/iCTBa (MeciHH 

KO M H T eT mJ. 

3aĉ )■ LL K. onpeAe/iH pshohhtc Ha OTAeAimTe MecTHM rpynn* 

Ha. 13. BceKH MeCTen komht eT ce cnoujaBa peAOBiio c U 
K. m P- K. BceKH TpH Meceua toh Aasa ĈBeAeHHfl na U,. K. 3a 
AeĤHocTTa ch h cJKCTaea Ha rpynaTa. 

Ha. 14 Ce H3XB*p/IM. 

Ha. 16 Ce H3XB/KpAH. 


































































































Hji. 17. rpyriHte (ceHUHHTe) moi at na ce jie/iHT na hckoako 
hoArpyiT»i (noAceKUHM) b i paAOae, aĉto ny>«AaTa na/iara tobs. 

lloAipynHTe mmai cboc ynpaBjieHne, ho c/rc nOAMHHeHn ua 
MeCTHHte KOMHTeTM. 


H/t. 19 . 3 a BcekM Hjieu rpynnTe nAaujaT b uenTpannaTa 
«aca na ApymecTBOTO nojiOBHiiaTa ot K/iencKHTe bhockh, c 

MHHHMy M 6 JIB. rOAMUJHO, fTAaujaHH naBeAHa>K MAH TpHMHCeHHO. 

Mji. 20 . 3a yKauiH ce m bohhhum rpynnTe rutamaT na ueHTp. 
Apy>KecTBena Kaca cjkluo no/ioBHHaia ot ‘uieHCKHTe bhockm c 

MHHMMyM 3 AB. IOAMUJHO. 

Ha. 22 ce M3XB^pAH- 

fji. IV ripneMa 3arAaBHe: ..flpaBa n aajĥhchoctm na rpyriHTe.‘' 
3arAaBHero ..fAaBa V Ĵ3n/ĤH<HOCTH Ha HAeriOBeTe" ce MaxBa. 

3a6- katcm ha. 23; Hhkoh MecTita ipyna HSiMa npaeo jia 
M 3 A 3 Ba cboh nepHOAHMecKM nenaTeH opiau 6e3 paspeuieiiMeTO 


(i3 14. K. 


Ha. 24 ce H3XBApnfl. 

Ha. 25 ce H3XB^pjia, 

B 'ia. 26 ce MaxaT nyMHTe ,.ot LU*mp. Ilpon. komht€T.“ 

Ha. 27. Ha KOurpeCHTe rpyriHTe ce npeACTaBHT ot Aejieiarn, 
n lOnpanH iio eAHH Ha hcckh 10 nnn npoo ot 10 njiena. 

Hji. 28. rpyriM, komto ne MoraT jia aejiei npai cbom njien na 
KOHipeca, Morar jja inĉepaT na jic-neraiH h HJieiiOBe or npyiM 
i pyiiH, komto uje noceiHT Kompeca. 

ĴiejieiaT MO>ue jia Omne C3mo Aeuci KHTe/ieu 'inen. 
l ln. 29. Bm. «KnenoBeTe" craBa n rpynnTe h HAeHOBeTe". 

Ei HA. 34 ce H3XB,Y\pjUIT JiyMHTe „eK3aMeHaUMOHeH KOM HTeT **. 


B 'iji. 40 uHC^paTa 50 cTana 1000 ab. 
r ji- VIII noAy'iaBa aarnaBHe „KonrpecH M . 

Ha- 43. XipyM<. c/Ĥopannvi ĜHBaT KonrpecH h KOH(|>epeHu,MM. 

Hji. 49 . HeKOAKo ipyim moi aT na ch ype>KAaT MecTHH 
KOii 4 >epenuHM, b kohto MoraT na ce pa 3 HCKaai KAvnpocn ot 
MecTeu xapaKTep, na ce rio/uoTBHT BjKnpocK 3a Kourpeca. ham 
Aa ce B 3 eMe pemeHHe na ce npeAAomn neuio na riocneAHHsi. 

Ha. 50. BMecTo ..C^opanHHTa" ce uocTasH ..KourpecHTe n 
KoHcJĵepeHUHHTe". 

Hjr. 52. HneaoBeTe na 14. K. cj* no ripaBO jieneraTn na koh- 




































rpeca; no caoHTe nena re HsiMaT npaBo na r/iacyBatie 

K^m hh. 54 ce npn6aBH „ot rpynHie“. 

Fii, IX ce npeHMenoBa B M3nnTHa komhchh". 

H/i. 56 M3nHTHaTa komhchh ce Ha3Han5Ba ot U- K. Th 
npernemfla bchhkh ecnepaHTCKM H3/iaHHs h, sko rn yno6pn. 
npenop AHBa rn Ha HneHOBeTe. Plper^eA^T Mome na 6;*ne m 
npeflBapMTeneH no C/VvrnacHt TO Ha aBTopa. KoMMoisTa H3BMpu.ma 
H 3 nHTti no nporpaMaTa na Instttuto de Esperanto b >Kene8a n 
H3flaBa CBHfleTencTBa 3a cnocoĉnocT. 

B hti. 59flyMaTa rt <J>HHaHCOBM" npefl „peBH3HM“ ce M 3 XB«pjia. 

B h vi. 60 „npyH<ecTBeHM HjienoBe** ce 3aMens c „ipynn“. 

K/ViM 62 ce npnĉaBfl : H;ienoBeTe na K. K. c^ no npaBo 
fleneraTM na Konrpeca; no CBOHTe flena Te nsMar npaBO na 
rjiacyBane- 



B HJt ■ 63 BM* „neceT flpy>K. HfleHa“ cTana ,.rpyiiHTe 


u 


Hfl. 64. M3MeneHHSTa ce ripneMaT, aKo 3a 7sx ca ntacyBajiM 
ABe TpeTH ot npMc«.TCTByiOLflHTe flejieraiM. 

Hji. 69. KoiaTOHSKOs rpyna ce pa3TypM,T« npenaBa nejiaTa 
m MMOia ch na npytnecTBOTO. 


flopaflH c^KpauieHHeTo na hĵjkom rjiaim h H3XB/YvpjisiHeTO 
na iikkoh H/ienoBe, nyMepauMSTa Ha rjraBHTe h H/ienoBeTe ce 
noflpe>Kfla othobo, cjteA KaTO ce BHecaT peLueHMTe m3mchl*hhs. 


Ha 3 BatiHeTo „UcHTpa;icu nponarauflHHccKH Komutct“ (II.. 
II. K.) cc itaMcmt HancstK^vAe na „U,cHTpajieH Komhtci“ <11. K.); 
«Mccrctt nponaratumiccKii Komhtct* 4 cratta „Mcctch Komhtct". 
«Ormto c»6pannc“ CTarta „Kom pcc“, „EK3aMCHanHoncn komhtct“ 
CTaita ..IlanHTna komhchh 


PEH HA rEOPTH AKTAPH>KMEB, 
(TPEJlCEflATEfl (tfl B. E. fl-BO flPH OTKPHBflHETO Hfl KOflrPECfl. 

TocnoAHB© npeACTasnTe/no Ha MnHHCTpa Ha HapOAHaTa 
flpoCBeTa, r-Aa npeACTaBHTeflH Ha yHpemAeHMH h opraHH 3 at|HH. 

rocnoAa ACJieraTH m tocth, 

Venis akvo ai nia mueliio. Totta HapeMcmtc tta Ecnepattro 
3H3HH h.i 6 */irapcKH b /Ioh;ic ito;u na naiiiata rto;tennua“, h 
6 hac Kaaano naĤ-nanpcA b 1910 ioa., Koraro B*b Coiĵihk 6 c 
c,VvMpaH KUHLpcc ita ccticpairrHcrinc «•; KpaiiAVHaBCKirrc .teMti. 
3a Aa craHc moto na ocHOBaiiOTO ot to.th Konrpcc ecnepaHTCKo 
cnncaHKe „Danubo M . /Lvv.iuokoto snaacnnc na rttvt ;i,y.MH, oOauc, 

























































Nro 10. 


Pa r >o I 1. 


Octue, ‘ic kohi pec^r e ,ia. T i non hothk, noua eiieprH», Hona na- 
cok 3 aa nponaran;mpaneTO na Me>K;iynapo ;uihh c 3 hk ecnepniiTo. 

II njMCTHiia, KOHrpecnTe HMar ABOHKa ueji. Ako ot ej.ua 
CTpana, tc cay>Kar ja KoimcHTpHpaT, h paiiopTH na ynpaBHTe.i* 
HOTO TH.IO, UCHHKH IIHUIKH Hil jeHHOCTTU II I Cjpy>KCHHCTO, 30 ,T 3 

moimt Ae/ieraTHTe ja ce np0H3Hecar 110 hch, ot jpyra crpana 
tc mc HMaT aa aajaaa ja ycTanonsi ŭ ja pa:-tnpocTpaHHT npea 
eauUHTe jeaerarn hoiuitc nacoKH na ,ipy >kccthch a*ia jchhoct, 
ja c^ 6 y;iHT hobh ch.ih, HOBa encprHH n ;ia jajar HanoBO „bo- 
;ia na noaemmaia", aa nanpanHT hcthhcko napcHcnncTo „Vcnis 
akvo al nia muelilo". 

II iiacTOHJUHBT Konrpec na ffoai apciarre ecnepaHniCTn, 
ocmh no pca, mc Tpnoa aa ronfi CAuuara nea. Or cana crpana 
toh mc 3 ano 3 Hae ae.Tcrarme c bchhkh ohhh ripHaooHBKii, koh- 
io oiHcTiiara apy>KccTBeHa loanna aonccc aa pa 3 iipocTpaHCHHc- 
to Ha cciiepaHro in, B^aiapHH, roĤ mc 1 11 yncaoMH, ko.iko na- 
mefo acao Hm a aa floai o ;apn na o.iaroooiO.HHoro BMJiipneMaHte 
ot crpana na miioi oyna>KanaHnH o^jinpcKH mhhhct na napo;i- 
noro npocBeincHHC r* Ctohii OMapncBCKH na ohhh MOJtiH H hc- 
KaHHH, kohio ueiirpa.iHHHT nponaranAHHeCKH komhtct na bA.ii. 
Ecn. ;Ipy>KccTno mv nOAHece. Toĥ me HOKaHH AeJcraTHre ja 
aanecai Ha cbohtc mccthh i pyini n cckuhh Becrra, «ie r-n mh- 
hhct^jiakt paipciiiH ;ia cc aavP>kit KypcoBe 3 a n tvaHaiii* na 
c uik.i eciiepanro h no.viemeHHHTa ua naj>o;mHre mi yMH;imiia. mc 
TOĤ ltanuauH n Kvpca npn \y,Toa<ecTnciio-uii;iycTpmuiHOTO y'iii- 
.uime .icKTop itO ecnepaHTO h c tobu oohbh, mc npenojaBanero 
na C 3 HKa, koĥto mie pa iiipocTpaHHBHMc, cc npn 3 HaBa 33 joc- 
tocii aa H 3 yHBaife iipeAMcr, n *ic HaĤ-ccrHe toĥ Bnuca h npo- 
Kflpa npe 3 Hapujnoro c^ĤpanHe B 3 aK 0 iia 33 HapojHoro npoc- 
HcmcHue «|> 3 KyjiTaTHB hoto H 3 yHBaue na ceucpatrro b peaJiHHTe* 
yMH;inma. Bchmko tobh c^nocraBeno c ycnexHTe na ecnepaHT- 
ckhtc Kvpcoee, vpc.ienn ot j>a 3 iuiTe cckiihh na jpy>KeCTHOTo, e 
cnocoocriiVBa.io ja nanpaBH ;ij>y;Kcc MiCHara ro;uuia, 31 kobto 
HHC jtu' Bh ;ia;ieMc otmct, luiojoTBopna u hajihŭ c MHoroofie- 

mauamH iipiijofHiBKu. 


IIpejH ;ia npncrAvim KAvM H 3 k a.inaneTo na MHCHne 110 bto- 
para uc.t iia HaiiiHH Konrpcc, na or ra 3 H TpHoyna, b hmcto na 
ueHrpaJlHHflt nponaranjimccKii komhtct, b iimc o na oM/irapcKH- 
TC CCIICpaH ri-ICTH H HMĤ-ceTHe B HMCTO H l CCMCpaHTHCTHTe OT 

ueJiHfl CBĉT» kohio hc cc sa 6 aiHi\n ;m ir-tMpanrr hhcmcho cno- 
htc nosApaBJicmui, 1131 .i/.b.im iijMl-;i./V,.'ior>K;n-a o;iar «mhjihoct iu 
r-na MHimcrpa Ct. OMap'ieBciyr 3 a bchhko mo xoft HappauH ŝft 
ecnepaHTCKOTO jc.io h ;m rt> yBep>i t mc ue e ;m.ieu c upeMCTO, 
KoraTO me HftCTftkHH KpaĤHaTa noĉe.ia fla ecnepaHTH3*Ma , 3.1 /ia 
cc OK.i>Ke moiuch joct h ch.tcii t[)aKTop npn iiocrui aHCTo na 
cneTOBHnn mh p, aamoTo ocHOBiiara hjch kohto 10 c pojn.ia, c 






























Pa^o 12. 


Mro 


l 



;ta ce ,fiaj.e na xopaTa cpe/iCTBO sa ycrifQ n nncMtno pao.iHpa* 
ife iiOMe/Kj,y hm, KoeTO hc tue aaKKCtiee /ia naiviaAn i o.ihmu 
‘ lacT or HeA0pa3yMenHHTa, AemaiuH b ocnoaaTa na Me-»cAyHa- 
po.iHHre cnopoBe. Ca^BpcM chhhtc ecnepanTHCTH me iiomhht 

HMCTO Ha O^v/irapCKHH MHHHCTA\p Ct. OMapHCBCKH, 3 33 6/K.At*- 

m,HTe ecnepaHTHCTH HcropHHTa na ecnepaHTH 3 *Ma iu,e aanHiue 
hmcto My Me>KAy HMCHara Ha nMpnocreneHHre Aefmn h pa3Ka3- 
na 3 a Ae.iaTa wy na rpH/iyinHTe noKOACHHH. 

HeKa bhamm ceia, HOHHTaeMn rociiOAa, m kmco, kjku a 
me rpnOa ;ta nropaTa ue/i na Konrpeca. MHHa/iHte roAft- 

hh AeftHOCTTa Ha ecnepaHTCKoro ApyncecTBO ce cMcpeAOTOHaBame 
n Beptjyuane na ecnepaHTHCTH. riponoraHJia n H 3 y i iBane na e3HKa 
6eme iviaBHara ne.T. 3a naripeA, 6e3 Aa OTC-iaGna AocerauiHJTa 
ch auhhoct, ecnepaHTCKOTO Apy>KeCTBO me riMa ;ia paapeiuaBa 
npoo.-teMara, ksk ce nptami fnpaT MHoroopuHHiiTe ĈM.arapCKn 
ecnepaHTHCTH, >khhviuh h cmiHuara 11 npOBHHUHHra, 3a m ce 
Aa;ie eAH 006 pa 3 He b /leiiCTBHnra hm no OTHOiueHHe na vcneiu- 
HaTa HOHaTaTaiiJHa nponaranAa. B KOHrpeca me rp« 6 a m ce 
paaMeHHT mhc.ih 3a iianHiiHTe, no kohto me Mu»v*e ;ia crane no- 
bo opraHH3HpaHe Ha 6/&/irapcK:iTe ecnepaHrHcrn, k 3 kto h 3a Me- 
TOAHre, kohto uie Tp«6a ah ce c.tejiBaT 3a nocTHraHeTO na ue- 
.THTe .lerna/iH b ocHonaTa «a ycraea nn apy>necTBOTo. 

Hena TC3H MHC.1H, r-aa .ae.ieraTH, p^koboaht Baiume paa- 

C/rt)KA€HHH, pa 3 HCKBaHHH 11 AcVin H HaCTOHlUHH OCMH KOIH peC HJ 
Ĉ^.napCKOTO ecnepaHTCKO ;ipy>KecTBO, koĥto aa, b KaqeciBOTo 
ch Ha npeACeAaTe.i na c^moro ;ipv>KecrHo oonnnBaM 3a otkpht. 


Al niaj kunlaborantoj. 

# 

La redakcio dankas kore la bulgarajn esperantistojn, kiuj 
helpis irin en la redaktado de la ge/eto per sia kunlaborado. 

Tamen ni Ŝuldas kelkajn sincerajn vortojn al ĉiuj esperan- 
tistoj koncerne la kunlaboradon. 

Ni ricevis multegon da arlikoloj, kiuj estis nepresindaj cu 
pro sia stilo, ĉu pro sia enhavo, nekonforma al la specialaj tas- 
koj de la ga/eto. Tre ofte novaj esperantistoj, jus effernintaj la 
elementojn la lingvo, sendis esperantajn tekstojn, tradukaj 
aŭ origtnalaj — kun peto enpresigi ilin. Amasmis ankaŭ sufjĉa 
kvanto da versajoj. • 

< iu konsentos, ke verkisto bezonas rte nur koni la lingvon, 
sed — plej grave — havl stilon. Tio estas du nesamaj ateioj. *'u 
la nova esperantisto, kiu sendas sian verkon, kredas, ke fri 
donos al ta legantoj iruon ? < iuj bulgaraj esperantistoj posedas 
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Pafo 13. 

sufiĉe bone la bulgaran lingvon, tamen kiom ei ili estas bul- 
garaj verkistoj ? — Por esti tiaj, ili bezonas ankoraŭ ion krom la 
lingvokono. Tiu ĉi ..ankorau io“ estas bezona ankaŭ. por verki 
en esperanto. 

Tiuj ci samideanoj daurigu verkadi kaj tradukadi, Tion ili 
fasu por perfektiin en la lingvo. Tamen ili ne rapidu sendt siajn 
verkojn por publikigo. Kia farivus nia gazeto. se tri prezentos 
la „provojn“ de ĉiu verkema esperantisto ? 

La Sarnideanoj. kies laboraĵoj ne estas enpresataj, ne ofe- 
ndi u. Ili memoru ciam ke oni povas esti bonega esperantisto ne 
estante tamen bona Esperanto - verkisto. 

Mt. D. Rtanasov 


Tra la mondo. 

B JOII VrtMBepcaneH EcnepanTCKn Ko«rpec ( /Ipnra , 21 iojih ao 6 

aar ) c/K B 3 e/tH yHacrne nOBene or 2200 ecriepaHTHCTM qt neTM- 
peneceT h hsiko/iko napOAHOciH (36 A^pmaBM) h 3 neTTex MaTe- 
pnK3. OcBen npeACTaBHrejiM na ecnepatiTCKH opraHMĵaUHH ot 
BCHHKM eBpOUeilCKH ft/Ap>«aBH MMa/tO e Ae/iei aTM OT 9i riOHMM, 
ABCipajiHH, Kana/ta flpmeHTHHa, Ky6a, Bpa3H/iHK. Vparsaii, HoBa 
Te/ianflHH, ĴOmna /AcfĵpuKa, H/imnp, CaveAHH. I UaTH h np. 

Mew<AyHapoAHMflr YHMBepcnTeT fct-Aa/iHtue C BertKHH r/v/rrr, 
EpiOHCGJi) me A/RpmH Bropara cepMfl 3aceAanHa n jteKUHM ot 
20 aBi ao 15cenr h- i. OceM/receT npocjjecopM me ueTar okojio 
300 /iei<uHH. B cA\ReTa na yHHBepCHTeia cera b/uoot F. f. /\Ita- 
mira (MaApHA), Mppleton (JIhoh), Boillot (BpHCTo/i), Fueter 
(UK)pMx), Jonesco (ByKypem), La Fontaine, Paul Otlet (CActo3a 
tia MemnyHapOAH. AcbmfdUHn); Smets (BptOKcea)/ Tille (flpard), 
Woltera (Pmm). 

KaKTO e H3BecTHO npe 3 m. aRiycr mmh r- TpnMa neKTOpM 
toHOpuxa na eciiepanro. M3rAe>Kjia ue ecnepatiTCKHTe ackuhm 
cei a me 6/»wiaT mhoto no 3acT«neHM, toakob 3 noBe i ie ue h b 
cMBera B/msaT peBnocTHM n p h b/ic p m e hhuh na EcnepanTo. 

FVHrnn». OcnoHana e npoiHBOBoena h npoTHBo6ypmoa3tia 
oprann lauHK. „MeH<flynapojtHo ABMmenMe ?,a npeMaxBane Boiiita- 
Ta'\ kokto e pasnpaTHAa fleKjiapaunH na Ecnepamo. 

I 

repMaHH». Opratia Ha repMaticKara 6 axancTKa acouHauHH, 

„Sonne der Wahrheit‘\ neuaTa b BceKH 6poii ct3THh na Ecnepanro. 

BoAHTe/m na 6 axati 3 Ma, AĜAyfl 5 axa (! ), b 1913 roA- ce e 
npoM3Hecafl Han/ftflHO ĉflaronpH^mo 3a Ecnepanro h HacT ohhmbo 
npenop^HBa na nocAeAOBaTe/iMTe fla H3y H 3 BaT h nponaraHAHpaT 

e3HKa. 

HHAepnahflHd. OnpMaTa v. d. Eb. &. DresseJhuys e Aana 
ecnepariTCKM naaBanHH na cbomt e napaxoAn: Marmevo. Marbirdo, 
Maristego, Maraglo, Marrabo, Maristo. 
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Paiio 14. 


N i o 10. 


n o n uj a. B Jlofl3 y/i- Rozwadowska e npeHMeHyBana yji. 
Zamenhof. 

no 4 Hnaji e b Bapmasa cTapna n3BecreH ecnepaHTMCT 
Rntoni Qrabowski, eflHH ot n^pBMie ecnepani hcth, aBtop Ha 
MHomecTBO opnrMHa/THn h npeBOflHM TpyflOBe m flnpeKTop na 

ceKUMsiTa Komuna Vortaro npn ecnepanTCKaTa aKafleMMM. 

P y c h a. Ot 1 flo 15 aBi*. b fleTporpafl ce e czkctohji III 
BcepycMMCKM Ecnep. Konrpec, b komto ca B3e/iM y 4 acTHe 163 
! ! 13 pycn) flejieraTM ot 73-rpajra Ha CvRBeTCKa PycM«. 

KoHrpeca e npMe/i cjieflnaTa pe 30 /uouMH : 

.HpeflBviA He no HacTosuoeM EcnepaHTo npeMMymec7Beno ce paa- 
npodpaHHBa a npo/ieiapCKHTe w pa6oiHMHecKn cpefln n nopaaH ro/iaMaia 
noi3a. kohto Me>«flyHapoflHH5iT e3HK e fl^flHten n MOHte fla npnHece 3a 
o6eaMHeHHeTo Ha rpyflsimHTe ce K/iacn na HOBeHecTBOiO h 3a B»3TMpHte- 
crayBaHe npHHUHnHte Ha C^uercKaTa CMCTeria, III Bcepyc. Ecnep. Koh- 
rpec oSsiBHBa KaTo r/iaBna 3aflasa Ha pycKOTO ecnepaHTCBO n/K.Tna ta no/i- 
Kperia, >ipe3 ennKa EcnepaHTo. Ha C/kbctckoto npaBnrencTBO h nofliiOMd 
rane noc/ieflHOTO 3a peanM3HpaHe neroBHTe MeHtayHapoflHH 3a/iaHH. 

KaTO HaH-aoopa 4>opMa Ha ecnepamcKOTo ABHHteHHe Konrpeca npw'j- 
HaBa ocHo/ianaHeTo Ha ecnepaHTCKH rpynw h kp»>kouh b bchhkm BH/iOHe 
nponeTapCKH. ripockecMOHaflHMH m Ky/iTypno npocBeTHTertHH opraHMiauMH b 
peny6/iHKaTa*. 

Hob a 3enaHflHB. C pa 3 peuieHMe «a B/iacrTa b aaTBopa 
b AyK/iaHfl r.W. L. Edmanson oi hsiko/iko Meceua boam Kypc m 
e ocHOBana rpyna ot 3aTBOpHHUMTe M 3 y'iM/iH Ecnepanro. Mh03m- 
_ na ot tax Bene B/iaflesu floĉpe eanKa n e pa3peu/eHo flame na 
KopecnoHflHpaT. 

. 51 n o h h n. Mnoro ot emeflneBHHUMTe jianaj ot Bpewe h 3 
Bpene maĉto na nponar aH/UHiecKH ct3tmm 3a FicnepanTO. 

n h, K. 

' ■ * 

Esperanto en nia lando. 

Dum la ĵus pasinta societa jaro aperis en la sekvantaĵ 
bulgaraj gazetoj artikoloj pri Esperanto: en „Demokrati«eski 
pregled", artikolo de Simeon M. Petkov, en ..(Jciliŝten pregled" 
art. de Iv. H. Krestanov, en „OgnAte“ art. de At. D. Atanasov. 
— Krom tio la ĉiutagaj lurnaloj enhavis ofte sciigojn pri la suk- 
cesoj de Esperanto. En la ĵnrnaloj ..Prjaporec'* kaj „Napred“ 
aperis longaj antaŭkongresaj artikoloj de Georgi Aktamev. 

Lovcĉ. Dum julio, kiel konsekvenco de fa ekskurso de Ple- 
venaj samideanoĵ tien, en tiu urbo fondLds du esperantaj grupoj. 

Banloko Banja apud Karlovo. Post parolado Sro Iv. Kresta- 
nov komencis kurson de Esperanto por rondeto de kurortanoj. 

Rjtos. La 9. VIII. Sro Krestanov, vojaC r aiite, haltis en tiu 
urbo kaj faris publikan paroladon pri Esperanto. 
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BKnr. Ecn. a^bo. 

Ns 2. 

20 ĥnrycr 192’ r. 

C o M Jf. 

4 


0_f<_p /K >HH 0 . 

Ao ecncpuhrcKHTĉ rpynn , 
ecnepaHTHcrhre h bchhkm /tpns- 

Tĉ/iH h a Ecncp iHro b B/RjtrapH%. 


Aparn CAMMiuiieHM^M. 

ifiup.inmrT or ocMHfl Kompcc Uenrpa^en Komhtct ce 
Ki)iicrtnynpa t;jk;i : f Ipe/tceAa t e.a 'eoprn RKTapfljMneB. [ loAitpcA- 
Cc;pne.i Rt. fl. RTa«acoB, Cetcperap* flMMMTp. CnmeoHos, Kaciiep 
flaHaĤOT Rt. Konee, BnojlnOTeKap reoprn raiaeBCKH, G&HeTHHUH 
TeoprM cpaHflMKoa h EneHa ToHeea. 

Hobhji HeHrpajieH Komhtct Kaun' bchhkh 6;&/ir<ipcKJi 
ccnepaHTHCTH ita ce cii.totht oko;io BvnflrapcKOTO HcriepaiiCKO 
/Ipy>KeciBO h ;ui cipaĉpTHT c otue nu-ro/iHMa peBHOCr 33 
xyCaBOTO fleflo. . 

C^vIVmciio iiomrre H.iMeiteumi n ycrana bcckh ccncpniimCT 
tpH6ua ^a oavac «mĉh na rpyna (aKo B 1 pava hah ce;ioT6 .My 

iBiMa TĤtcaea, ;ia ce npncĴReAHHH kjsvM HaH-6flH3KaTa.) 

C^eniere pe;ione*rc CH, c.*MminemmH, h na paoora ! He«a 
oiue ot ĉcHTĈMBpu iianpe.i, ;jeT0 hm i «. akpanriicrH, ce HaupaBKT 
ny6jiHHHM ckaafku n ce otkpiiht Kypcoue! EaeMere Mepkn, waro 
ĤpOarHTiipafe Me>Kuy y4CHHUirre 11 K.rro naMepHTe no;rxo;umj,H 
npeno lait.iTean, Aa c a\;tch crny h aTe 3a npiuaraHeTO na m;i. 1 .6 
or 3aKOtia 3a Hap. npocnera 

Jacn.iere Ecn itpy»ecTBo! CaMO npn CHHiia uenrpafla 

h 061110 ]oYvKOBo;ieik' acaoto me nocTHFHe ueimn pfc3yai arn. 
Taan roiimia une MO>KeM h rp i6b:i ;n‘HOCTHrHCM orue no-r«t;mMn 
ycnexu Toiia ainncii dt nac. I iM inre nepa b ciiaHre cn ! 

1 Ipt*3 M. CeilTfcMBpit 113.11133 ll/VvpBara KHH>KKa OT TpCTa 

rOAiuii h 1 nammi opraH ..tiulgara Esperantisto"- llpea raan 
TOAHKa cnneamieio me ce peAHKTHpa ot At. R. ATanacoB, rian. 
AT._Ko.ieB 11 Hb. Ho6peB. ITo6Aip3ajiire ,aa BHeceie aĉoHiMeura 
cn n a.a sariHUieTe riOHeae hobh aĉOHaTH. Ot hhcaoto Ha a6pnn- 
Tnre me 3anncn f 10 ao6 pe h ne to h i>a3tunpenneT0 na oprana. 

I lOKariBa.Me bchhkh rpyiiu aa noaHoaaT AeKJiapamniTe cn aa 
fjfpHCKe/iHHHHaKe MĴMI ;r]iy Kecrnoro, ;ta npaTHT cniicavuH na 
•i.ieiiOBCTC ch, n TCBH otthx, kohto ne cjk. npeflCTaBHAH eK3eMii;mpn 
ot vcraBiire cm, aa ctopiiT TOBa BeAHara. 

I'mho c.ica e;uia roAHHa ce hhahm nai< c TaKana OaapocT 
11 T.iKatB eirryCHa3avM na ACBermi KOHrpeC. 3a ;ia nOAuepraeM 
MHOrO ho-i o/icmh ycnexH! . . 1 

C«c cJKp/ieHen ecnepanTCKii npiiner: 

* * 

ripeACtfAaTeji C RKiapflH<MeB, 

” 1 ^ • ... | _ _ 

CeKpeTap Ahm. (MMeoHOB. 












































Pat-o 16. 


Mro 10. 


Redakcia kesto 

CMMmuneMMUH, 3acMnete rpynHte m tm npMCMeflMHeie mmm 
BM nrapcKOTO EcnepaHTCKo flpywecTBO ! 

La sekretario dc la socicto petas, fce la grupoj faru sian 
korespondon Jaŭeble en Esperanto. 

KopecnoHAeHUHKTa 33 Apy>KeeTBOro na ce aApecnpa h aa 
nanpe/i Ha aoceraniHHH a.*pec (6yn. MapHH JlyH 3 a, 46), ooane 
3 a jia hc cranaT Hejtopa3y.vteHHfl h rpeajKH na bchko nncMO 
TpHGna Aa ce onna'rana hciio, «e e 3a 6, E. fl. 

yCTas«T'Ha APy>KeCTBOTO C HOBHTe H3MCHeilHH me 6 /k/u* 
npeACTaneH b MHHHCTepCTBoro na npocBeTaTa, 3 a /ja ĈAv/taT 
yAoopeHH nocflejiHHTe. CaeA tobb toh me 6«Ae oniCHaTan 
3aeAno c H.ieHCKa KapTa h me ce pa3npaTir Hpea rpyiiHTe tra 
HaeiroBCTe. 

Ni ne ricevis ankora 1 o r ic‘alan sciigon prl la laboro kaj 
decidoj de la kongreso de 1'Junula Esperantista Ligo (Piovdiv, 
16. kaj 17. de aŭĵ.), sed la 1 privataj informoj ni eksciis, ke la 
kongreso decidis aligi la Ligon al la B. E. S. por komuna agado. 
Do, Ja fortoj de la bulgara Esperantistaro ne estos disigitaj, sed 
racie direktatai laŭ unu plano. ftntaŭen, amikoj! 

La aŭtoroj de !a nova lernolibro esperanta eldonis belajn 
afiŝojn kun propaganda teksto. Ili petas la sanfdeanojn el la 
provinco, al kiuj estas senditaj ekzempleroj de yj anta«'i !a 15*a 
de a«'igusto, fortranci la reklaman parton (en la mezo, circaŭita 
per verda linio), ĉar por tiuj ekzempleroj ne estas pagita la nova 
reklamimposto. Do la afi oj restos nur kun propaganda tekstc. 

fpyriHTe a« c«o6iu«t He3a6aeH0 Ha Apy>«ecTBeHHji ceKpeTap . 
tohhmk aApec Ha AHueTO, npe3 MoeTo uje ce CMouiaisaT c ApywecTBOTo. 


IVORCSPONDfl PflKO- 

Sro L. E. Miinala, Kemi (Suomi) Finnlando, inter*an7as p. 
markojn kun la luta Eŭropo; preferas dummilitajn kgj novajn ; 
akceptas kompletajn seriojn, kaj de pii malgrandvaloraj specoj 
ooekzemplere, sed entute la sendaio ne estu malpli ol 300; 
compense sendas (laŭ katalogo M chel) p. markojn de Finnlan* 
do kaj ISord * Ingermanland. 

Sro Varĉo lovĉev en vila;>o Ka lite (Gabrovskoj, Bulg,, de- 
ziras korespondi kun ĉ.ulandaj gesamideanoj. 


Fldreso de la redakcio: Centra librejo „Esperanto“, — Sofia. 



fleHaTHnua .OPHEHT* y/r Be^/ieu 7, — Co4>mm. 





























































niarojivrb hma OKOH4a«Hfl: 

Bb Heonprbd. hqka. i: amuzi — aa 3a6 ^b/iabumi., aa 3a- 

6aB/ifleami> h np. 

B"b cezauiHO eprbMe as: mi amuzas — aai» aaĈaMHBaMt, 

vi amuz s th aafiĥB/iHBanrb, 

B*b MUHŭAO eprbMe is: 3i amuzis — toH aaGaB-nHBame. 

Bi 6&daw,e eptbMe os: ni amuzos—tue 3a6aB/inBaMe. 
nb ycAOBHO Ha*A. is: ŝi muzus — 1H 6»| 3a6as iHBa;ia. 
Bh 3Qnosn>dHo Hŭka. u: amuzu — .ia6aBiH8aH! (3a6aB/i«- 

naHre !); ni amuzu — Hena na 
3a6aB,iflBaMe; ke vi amuzu — 
iuoto Bne lit 3a6aBTHeaie. 

IlpHMaCTMHTa HMarb OKOHHaHHH 

a) fltftcTBHTenHH: 

aa cezatuno eprbMe ani : arnuzanta — saĉaa/iflBamv. 

3a muhŭao eprbMe int: amuzinta — 3a6 B/niBa 

33 6/K dame e^tbMe ont: amuzonta — kohto me 3a6aE,iflBa. 

6) CTpanaTe/iHH: 

3 a cezauiHO epn>Me at: amuzata — 3a6aBaHBaHi, kototo 

saĉas/iflBarb. 

3a muhoao eptb.ve it: emuzita — kototo cm 3a6aB/iHBa/iH. 
3 a ŬMdaUie epn>Me ot: amuzota — kototo me 3a6aB/iflBarb. 
AtenpHHacTHHTa nMarb o. OHnaHHATa na npH‘<acTHH la, kbto hm b 
ce npHĈaBH h OKOHMaHHero Ha Hapl.unfira e: amuzante—3a6aB/iflBaĥKM, 
amuzite — KaTO 6txi> aaĉas ibbshti h np. 

MHf JiaTa c* : unu 1, du 2, tri 3, kvar 4, kvin 5, ses 6, sep 7, 
ok 8, naŭ 9, dek 10. cent 100, ini! 1000, milion 1000000. Eumh 8- 
ueceTb (10 -j~ I) — dekunu, nen aae en. (10-}-5) — dekkvin; flBane e*b 
(2X^0) dudek, TpHiieceTb (3X^0)—tridek ; nerHpHCTOTHHb (4X100) 
kvarcent, ceuem, xh/ihhh — sepmil. 

JltbAUmejiHumrb B3HMarb oKOHnarme on: duono — no/iOBn«a (at- 
/icho na /iB%), triono — TpeTMHKa (eŭHa NacTb OTb Hl>mo 

u1wieno Ha t p h ) . 

^'MHOatcumeAHumrb B 3 Hvan, oKOHflaHne obl: duobla — anoeHt 
* (yMKOfl<eHb naa nxin), kvarobla — neTBopeHb (B3eTT> ne- 

1 HpH IIATM). 

CbĜupamcAHutnrb H3HMair OKOHHaHne op: duope — neaMa, triope 
TpOHua, sepcpe— ceiiMMHa. 

Pei HUrnrb B3nMai-b OKOH*raHn0T0 Ha iipiuarar. a: unua — nrpBH, 
dua — Biop-i m np, 

npMTerttaTe.-iinirb M'bCTOMivieHiiJi ce o6pa3yBarb ott> /ihmhht^, 
k3to HMii ce npH6aBH oKOHflanMCTo «a npH,urate/iHHTt Q : mia — MOtt, 
via — Tbott, lia — HeroBi> h np. 

Ilp^AJloaMTb o6hk lObCHO HCKSTb o6maTa rjiopMa (HMeHHT. na- 
aeiKi»). Koraio ie H3K33ba Hanpaa/ieHHe kt>mi> H-feruo, HMero »a uo- 
c/itnHoro ce Typit bi. BHHHte/ieHb na/iocb, M3Kapi> it c/it/n> nptn/ion> 
Mi iras en la domo — Bi pHfl bt> K»inaTa (e^rpt bt> Hefl), Mi iras en 
la dornou — OTnna ml bl KavmaTa («e om. Ub kch, a ornua.vrb 38 

Bl» HCfl). , 












bUlrAPCKH ECnEPflHTMCTH. 

Pfl3TlPOCTPflH51BflPiTE 

«BULGMRA ESPERANTISTO"! 


Centra librejo 

„ESPERMNTO“ 

posedas eiujn esperant*jn lernoji 
brojn, insignojn, sigelmsrkojn, pro* 
pagandajn, poŝtkartojn kaj kovertojn, 
legolibrojn, elektitajn liieraturajojn, 
ahonas je 6iuj esperantej gazetoj, 

Informas pri la esperantista movado en ia mondo. 


BtJirflPCKH ECIlEPflHTHCTH, 

cn/ioTeTe ce 3a 3anpy>KHa fl-fePiHocTb BTj 

BToJirflPCKOTO ECITEPflHTCKO JQPy>KECTBO I 

























































































